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Kuhlstellenregler
Cold Storage Controllers
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TAR(N) 1370-2, 1380-2

Kiihlistellenregler mit 4 (TARN: 3) Relais fiir
Kiihlen, Abtauung, Liifter und Alarm

Kurzbeschreibung

» Vorgesehen fur Kiihiraume, Kiihimébel, Kiihlschrénke, Bedientheken

» Anzeige aller Ist- und Sollwerte (°C oder °F )

» Temperaturregelung, wahlbares Schaltverhalten

» Tag-/Nachtumschaltung des Sollwerts Uber Echtzeituhr (Typ 1380-2)

» Abtausteuerung Uber Zyklustimer (Typ 1370-2)

» Abtausteuerung Uber Echtzeituhr (Typ 1380-2)

» Abtauart elektrisch oder Heissgas

» Abtaubegrenzung zeitlich und thermostatisch

» Manuelle Abtauung durch einfachen Tastendruck

» Ventilatorsteuerung zeitlich / thermostatisch

» Temperaturwarnfunktion (zu hoch/tief, Zeitverzégerung)

» Einstellbar sind unter anderem folgende Parameter :
Sollwert, Schaltdifferenz (Hysterese), Schaltverhalten,
Warngrenzen, Warnverzégerung, Regelbereich, Heissgasabtauung,
Abtauzyklus, Abtropfzeit, Lifter-Verzégerung

Typenubersicht / Type Overview

Typ/Type Gehause Abtaueinleitung Ub
Housing  Defrost init by Us
TAR 1370-2 1a Zyklustimer / Cyclic Timer 12V ~=
TAR 1380-2 1a Echtzeituhr / Realtime Clock 12V ~=
TARN 1370-2 1a Zyklustimer / Cyclic Timer 230V ~
TARN 1380-2 1a Echtzeituhr / Realtime Clock 230V ~
TARN 21370-2 1a Zyklustimer / Cyclic Timer 115V ~
TARN 21380-2 1a Echtzeituhr / Realtime Clock 115V ~
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Cold Storage Controller with 4 (TARN: 3) relays for
Cooling, Defrost, Fan and Alarm

Brief Description

» Designed for Walk-Ins, Refrigerated Counters, Refrigerators
and Freezers

» Displays all Actual / Setpoint Values (°C or °F)

» Temperature Control, selectable Switching Characteristic

» Day Night Switching of the Setpoint by Realtime Clock (Type 1380-2)

» Defrost Control by Cyclic Timer (Type 1370-2)

» Defrost Control by Realtime Clock (Type 1380-2)

» Defrost by Electric Heaters or Hot Gas

» Defrost Termination by Time and/or Temperature

» Manual Defrost by a simple keypress

» Fan Control by Time / Temperature

» Temperature Alarm (too high/low, time delay)

» Adjustable parameters with such as:
Setpoint, Hysteresis, Switching Characteristic, Alarm Limits,
Alarm Delay, Control Range, Hot Gas Defrost, Defrost Cycle,
Drain Time, Fan Delay, Day/Night-Shift

Technische Daten / Technical Data

Fihler / Probe........coccvnecnencnenecnnn. 2x TF 201, TFB 202 oder/or TF 501
Anzeigebereich (fiihlerabhangig) ...........cccoceuerrrninencnes max -110..+120°C
Display Range (dep. on probe)

Auflosung / ReSOIULION ... 0,1K (up to 99,9°C)

Digitalanzeige / Digital Display ... 13mm, rot/ .51", red
Relaisausgange / Relay Outputs ..... (TAR) 4x 8 Ares., 3 Aind. /250 VAC

(TARN) 1x 10 Ares., 2x 5Ares.
Anschluss / Connection... Schraubklemmen / Screw Terminals 2,5 mm?

Alle Regler sind auch inklusive 2 Temperaturfiihler unter der Bezeichnung
TAR xxxxx P2 erhaltlich. Beispiel: TAR 1380-2 P2

Al TAR controllers are available alternatively including 2 temperature probes,
indicated by the P2 at the end of the model #: Example: TAR 1380-2 P2

Anschlisse / Connection
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TAR x810-2
TAR 1820-2

ELREHA

networkable

Kiihistellenregler mit 4 Relais fiir
Kiihlen, Abtauung, Liifter und Alarm

Kurzbeschreibung

» Vorgesehen fiir Kiihirdume, Kiihimobel, Kiihlschranke,
Bedientheken mit:
- einem zu regelnden und zu Uberwachenden Verdampfer

Verdampferliifter
Abtauheizung, Heissgasabtauung oder Umluftabtauung

» Vernetzbar Uber RS-485-Schnittstelle,
z.B. an SMZ oder ELREHA Gateway

» Temperaturregelung, wahlbares Schaltverhalten

» Tag-/Nachtumschaltung des Sollwerts iber Echtzeituhr

» Abtaueinleitung Uber Echtzeituhr

» Abtauart elektrisch oder Heissgas

» Abtaubegrenzung zeitlich und thermostatisch

» Manuelle Abtauung maglich

» Ventilatorsteuerung zeitlich / thermostatisch

» Temperaturwarnung (zu hochttief, Zeitverzégerung)

» Digitaleingang wahlweise fiir Turkontakt, Nachtsollwert,
externe Abtauung und Reglerabschaltung

» Analogausgang 0...10V (nur TAR 1820-2)

» Einstellbar sind u.a.:
Sollwert, Nachtsollwert, Schalthysterese, Schaltverhalten,
Warngrenzen, Warnverzdgerung, Regelbereich, 8 Abtauzeiten,
Abtropfzeit, Ventilatoranlaufverzégerung

Typenubersicht / Type Overview

Typ/Type Gehause Ub Montage Zusatzfunktion
Housing Us Mounting Additional Function

TAR 1810-2 1a 12-24V ~= Panel

TAR 1820-2 1a 12-24V ~= Panel 2x Digital Input

1x Analog Output

TAR 3810-2 3a 230V ~ Schiene / Rail

TAR 5810-2 5a 230V ~ Panel

TAR 23810-2 3a 115V ~ Schiene / Rail

TAR 25810-2 5a 115V ~ Panel

ﬂ Alle Regler sind auch inklusive 2 Temperaturfuihler unter der Bezeichnung

TAR xxxxx P2 erhaltlich. Beispiel: TAR 1810-2 P2

ELREHA

Cold Storage Controller with 4 relays for
Cooling, Defrost, Fan and Alarm

Brief Description

» Designed for Walk-In Coolers/Freezers, Refrigerated Cases,
Refrigerators, Refrigerated Counters or similar with
- one Evaporator to control and to monitor
- Evaporator Fan
- Defrost Heater, Airflow Defrost or Hot Gas Defrost

» Networkable via RS-485 Interface,
e.g. to SMZ or ELREHA Gateway

» Temperatur Control, selectable switching function

» Day Night Switching of the Setpoint by Realtime Clock

» Defrost Control by Realtime Clock

» Defrost by Electric Heaters or Hot Gas

» Defrost Termination by Time and/or Temperature

» Manual Defrost by a simple keypress

» Fan Control by Time / Temperature

» Temperature Alarm, High/Low, Time Delay)

» Digital Inputs selectable for Door Contact, 2nd Setpoint,
External Defrost or Controller Shut-Down

» Analog Output 0...10V (TAR 1820-2 only)

» Adjustable parameters with such as:
Setpoint, 2nd Setpoint, Hysteresis, Switching Characteristic,
Alarm Limits, Alarm Delay, Control Range, Defrost Mode,
8 Defrost Times, Defrost Cycle, Drain Time, Fan Delay

Technische Daten / Technical Data

Fihler / Probe.........cocevcnnicinenennnns 2x TF 201, TFB 202 oder/or TF 501
Anzeigebereich / Display Range max -110..+120°C
Auflosung / ReSOIULION .........ccuiuiuciiriirrreees 0,1K (up to 99,9°C)
Digitalanzeige / Digital Display ..........c.cccococeueeueieinnnens 13mm, rot/ .51", red
Relaisausgange / Relay Outputs ................ 4x 8Ares., 3Aind. /250 VAC
Analogausgang / Analog Output (nur/only 1820-2) ......0...10 V DC, 3mA
Schnittstelle / INterface..........covcrrncircrcereceeeeceens RS-485

Anschluss / Connection... Schraubklemmen / Screw Terminals 2,5 mm?

All TAR controllers are available alternatively including 2 temperature probes,
indicated by the P2 at the end of the model #: Example: TAR 1810-2 P2

Anschlisse / Connection
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TAR 3174 + RMT 1000

Temperaturregler mit Bedienteil fiir Tiireinbau

Temperature Controller with Control Unit for Door Installation

Kurzbeschreibung

» Dieses Produkt besteht aus einem Gehause fiir Schaltschrankeinbau und
einem Bedienteil fir Tureinbau.

» Vorgesehen fur Kiihimobel, Kiihischranke, Bedientheken mit:
- einem zu regelnden und zu tUiberwachenden Verdampfer

Verdampferlufter
Abtauheizung, Heissgasabtauung oder Umluftabtauung

» Vernetzbar Uiber RS-485-Schnittstelle an ELREHA Gateway

» Temperaturregelung, wahlbares Schaltverhalten

» Tag-/Nachtumschaltung des Sollwerts Uber Echtzeituhr

» Abtaueinleitung Uber Echtzeituhr

» Abtauart elektrisch oder Heissgas

» Abtaubegrenzung zeitlich und thermostatisch

» Manuelle Abtauung mdglich

» Ventilatorsteuerung zeitlich / thermostatisch

» Temperaturwarnung (zu hochftief, Zeitverzégerung)

» Digitaleingang wahlweise fiir Turkontakt, Nachtsollwert,
externe Abtauung und Reglerabschaltung

» Einstellbar sind u.a.:
Sollwert, Nachtsollwert, Schalthysterese,
Schaltverhalten, Warngrenzen, Warmverzogerung, Regelbereich,
8 Abtauzeiten, Abtropfzeit, Ventilatoranlaufverzégerung

» Programmierbar Uiber zusatzliches, externes Modul.
(Configuration Unit, siehe S.25)

Typenlbersicht / Type Overview

Brief Description

» This product consists of a housing for switch cabinet installation and a
control unit for door installation.

» Designed for Freezers, Refrigerators, Refrigerated Counters or with
- one Evaporator to control and to monitor
- Evaporator Fan
- Defrost Heater, Airflow Defrost or Hot Gas Defrost

» Networkable via RS-485 Interface to ELREHA Gateway

» Temperatur Control, selectable switching function

» Day Night Switching of the Setpoint by Realtime Clock

» Defrost Control by Realtime Clock

» Defrost by Electric Heaters or Hot Gas

» Defrost Termination by Time and/or Temperature

» Manual Defrost by a simple keypress

» Fan Control by Time / Temperature

» Temperature Alarm, High/Low, Time Delay)

» Digital Inputs selectable for Door Contact, 2nd Setpoint,
External Defrost or Controller Shut-Down

» Adjustable parameters with such as:
Setpoint, 2nd Setpoint, Hysteresis, Switching Characteristic,
Alarm Limits, Alarm Delay, Control Range, Defrost Mode,
8 Defrost Times, Defrost Cycle, Drain Time, Fan Delay

» Programmable via additional, external module.
(Configuration Unit, see page 25)

Technische Daten / Technical Data

Typ/Type Gehéause Ub Montage Eingange / INPULS ......cccooiieiiiiee e 2x TF 201 oder 501
Housing Us Mounting Temperaturbereich / Temperature Range............. -10...55°C (14...131°F)
TAR 3174 3a 110-240V~ Schiene / Rail AUfIBSUNG / RESOIULION ... 0,1K
RMT 1000 5\ Panel Relaisausgange / Relay Outputs .............. 1x 12A, 3x 8 A, 250 VAC res.
Digitaleingang / Digital Input.................... 2x potenzialfrei / potential free
Digitalanzeige / Digital Display .............c........ LED mit / with Logo rot / red
Schutzklasse / Protection Class.............. IP 30 (3174), IP 55 (RMT 1000)

Anschlisse / Connection 59 (2.32)
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RMT 1000 - Bedienteil / Operating Unit

TAR 3174 - Steuersystem / Control System
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MCeco 1171V

Zweipunktregler mit verstiarktem Relaisausgang

Kurzbeschreibung

» 2-Punkt Temperaturregler fur Kalteanwendungen in
Schalttafeleinbaugehause.

» Programmierbar Uber zusatzliches, externes Modul.
(Configuration Unit, siehe unten)

Technische Daten / Technical Data

Temperaturfihler / Temperature Probe..........cccccoeevevieveenee. 1x TF 130
Relaisausgange / Relay Outputs ....... 1x 14 A (80A/20msec), 250 VAC
..................... LED, rot/red 1/2"

Anzeige / Display ........cccccvceevrinens
Auflésung / Resolution ..

Genauigkeit / Accuracy...........c.coeueueee. 0,5% Anzeigebereich / full scale
Regel-/Anzeigebereich / Control-/Display Range............ -18,0...+10,0°C
Relaiszustandsanzeige / Relay Indicator...... LED mit/with Logo, rot/red
Anschluss / Terminals.......... 2,5 mm? Schraubklemmen / screw terminals

Typenibersicht / Type Overview

Typ/Type Gehause Ub Montage
Housing Us Mounting

MCeco 1171V 115-240V~ Panel

Single Circuit Controller with amplified Relay Output

Brief Description

» Single circuit ON/OFF controller for refrigeration applications.
It is designed for panel mounting.

» Programmable via additional, external module.
(Configuration Unit, see below)

Anschlisse / Connection
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Configuration Unit

Kurzbeschreibung / Brief Description

» Dieses Produkt kann sowohl fiir MCeco 1171V als auch fiir
TAR 3174/RMT 1000 zur einfachen PC-Programmierung der
wesentlichsten Parameter verwendet werden.

» Die Ubertragung erfolgt iiber eine spezielle PC-Software.

» This product can be used for both MCeco 1171V and
TAR 3174/RMT 1000 for easy PC programming of the most
essential parameters.

P The transmission takes place via a special PC software.

ELREHA Elektronische Regelungen - ELREHA Controls

File Edit Help
ELREHA
Fimnare Version [ |
Address

Configuration
Setpoint |00 < (min O°F, max 80°F)
Hysteresis | 2.0 S (min 2°F, max 20°F)
Setpoint high mit |00 S| (min O°F. max 80°F)
Setpoint low it | 0.0 < (min O°F, max 80°F)
dle time compressor |0 £ (0-93min)
Sensor 1 offset (1] S| (min A0F. max 10°F)
Probe failre mode |0 & (0-100%)
Temperature Unit | F
Defrostlimit 320 S (min 32°F, max 96°F)
Defrost time it |0 S (0-120 ming
Defrast overtime counts |0 S o0-8
Optocoupler function | Active

Defrost manual | OFF

Statuz: Dizcornect=d [
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TKP/TKC

networkable e}

© &3

ELREHA

Kiihlistellenregler fiir alle Arten von Cold Storage Controller for any type of
Kiihistellen mit bis zu 4 Regelkreisen Cold Storage Unit with up to 4 Control Circuits
Kurzbeschreibung (nur Auszug) Brief Description (Excerpts)
» LC-Display mit Klartextanzeige, Bedienung Uiber 4 Tasten » LC-Display, plain text, operation by 4 keys
» Displaysprache umschaltbar, D/E/F/NL » Language Options Available: German, English, French and Dutch
» Fir Einzel- und Netzwerkbetrieb mit PC oder VPR-Systemen » For Single- or Network Operation with PC or VPR-Systems
» 6 Temperaturfiihler, 6 Relais und 4 Digitaleingange, frei konfigurierbar » 6 Temperature Sensors, 6 Relays, 4 Digital Inputs
» Temperaturregelung, Kiihlen/Heizen, bis zu 4 Regelkreise » Temperature Control, Cooling + Heating, up to 4 Control Circuits
» zweiter Regel-/Alarmsollwert und zusétzliche Sollwertebene » Additional Layer for a 2nd Set of Setpoints
» Warnthermostat mit Uberwachung jedes Regelkreises » Temperature Monitoring for each Control Circuit
» Mindeststillstandszeit bei Verdichter-Direktansteuerung » Compressor Idle Time
» Ventilatorsteuerung mit Anlauf / Nachlauf » Fan Control with Warm-up / Trailing Functions
» Laufzeitiiberwachung der Kiihlung » Runtime Monitoring of Cooling
» Abtausteuerung fir bis zu 4 Verdampfer tber Echtzeituhr, » Defrost Control for up to 4 Evaporators via Real Time Clock,
externes Signal oder autoadaptive, intelligente Funktion external Signal or by an autoadaptive, intelligent function
» Abtau-Sicherheitsbegrenzung mit Uberwachungsfunktion » Defrost Safety Limitation
» Rollosteuerung, Rahmen- bzw. Scheibenheizungssteuerung » Roller Blind Control, Frame / Pane Heater Control
» Analogausgang firr Fernanzeigen od. P/PI/PID-T1-Regelung » Analog Output for Remote Displays or P/PI/PID-T1-Control
» Einstellbarer Notbetriebszyklus » Emergency Mode
» Tirkontakteingang fir jeden Kreislauf » Door Contact Input for each circuit
» Lichtrelais, uhrengesteuert » Lighting Relay, controlled by Real Time Clock
» Stérmeldespeicher » Error Message Memory
Typenibersicht/ N S S
yp ; 5/ & S S
Type Overview So /& S &L W o
o JES)SE /IS ISE /ST ES Jo fo /ES) 88
N $8 /88 /Fo /S$E /8 /L8 ¢/ S8/ 8
N $E/SS/FF/FF /9 /885 /& /5 /L) &S
S /R /)T /vy /S /) EF /8 /TE /) FE
TKP 3130 230V 6 4 6 1 1 - 111 6 3b, Schiene / Rail
TKC 5130 230V 6 4 6 1 1 - 111 - 5b, Panel
TKP 3140 230V 6 4 6 1 1 o 171 6 3b, Schiene / Rail
TKC 5140 230V 6 4 6 1 1 ° 111 - 5b, Panel
TKP 23130 | 115V 6 4 6 1 1 - 111 6 3b, Schiene / Rail
TKC 25130 | 115V 6 4 6 1 1 - 111 - 5b, Panel
TKP 23140 | 115V 6 4 6 1 1 o 171 6 3b, Schiene / Rail
TKC 25140 | 115V 6 4 6 1 1 ° 111 - 5b, Panel
Anwendungsbeispiel (vereinfacht) / Application Example (simplified)
Kuhlraum mit 2 Raumfiihlern, die hdhere der beiden Temperaturen wird 1 | é’ l
zum Regeln benutzt. 3 Verdampferlifter mit je eigener Abtauheizung und EE é Loy
Begrenzungsfilhler werden geschaltet. Die Tur des Raumes wird von @ @ @ ' Reombiit o
einem Tirkontakt tiberwacht, der u.a. die Liifter beim Offnen stoppt. Die M’_"@
Rahmenheizung der Tiir wird beim Uberschreiten einer Temperaturgrenze 1 1 4 -@ )
abgeschaltet um eine Beschadigung zu vermeiden. Der Raum soll sich bei =z Z— ==
Bedarf als Plus- oder MinuskUhlraum verwenden lassen. Die Sollwerte fiir Sraporsiort aporsior 2 |"_ E
beide Anwendungen sind schon voreingestellt, der Schilisselschalter an der I?T] —
Kuhlraumtir belegt einen Digitaleingang am Regler, mitdem dann zwischen ﬂ? T TP—
zwei Sollwertebenen umgeschaltet wird. Mit dem letzten Temperaturfiihler [
will der Anwender die AuBentemperatur erfassen. |
Large Walk-In with 2 control sensors. Higher temperature is used for I 2 O O B O ) Y D A Y
temperature control. 3 Evaporator fans are set to result in each evaporator E o
having its own defrost heater with limit sensor. A door contact monitors TS |
the Walk-In entry door initiating fan and cooling functions while the door is L1 E’]B -
open. The door frame heater is also monitored to prevent damage. Simple = f 86 s
key-switch assigned as a digital input enables initiation of a second set of e el
setpoints allowing for the Walk-In to be used as either a Freezer or Standard ‘!“Il"m ot v|L‘\»T—|‘|n|I|w|w| BEEA S0 W
Refrigerator. Last sensor is used to monitor outside temperature. ‘ L T
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Die Erfahrung zeigt, dass es, be-
sonders fur komplexere Anlagen,
praktisch nie ,den passenden
Kuhlstellenregler gibt.

Deshalb gibtes die Méglichkeitder
Lfreien Ressourcen-Vergabe“, was
bedeutet, dass verfugbare Ein-und
Ausgange einer Sammlung von
Funktionen und Regelkreisen
weitestgehend frei zugeordnet
werden kénnen.

Somit kénnen Sie sich ,lhren”
Kuhlstellenreglerfurganzspezielle
Anforderungen mafRschneidern.

Fiihler

Jeder Fuhlereingang kann bis zu

3 Aufgaben gleichzeitig wahrneh-

men. Beispiele:

1. Flhler arbeitet als Regelfiihler
und gleichzeitig als Wamnfiihler

2. Ein Fuhler arbeitet als Abtau-
fuhler und gleichzeitig als
Regelfiihler, um z.B.auf der
Ausblasseite eines Kiihlregals
zu regeln.

Virtuelle Fuihler

Bis zu 4 Fuhler kdnnen zu einem
"virtuellen" Fuhler zusammen-
gefasst werden, was eine Mit-
telwertbildung mit einstellbarer
Gewichtung ermdglicht.
Digitaleingénge
DieAufgabe jedes Digitaleingangs
kann festgelegt werden.
Relaisausgéange

Jeder Relaisausgang kann jede
Steuerfunktion austben, wobei
eine Steuerfunktion auch mehr-
fach vergeben werden kann.

Freie Konfigurierbarkeit...
Free Configurability...

...der Typen EVP, HR, TKP/TKC und USP bietet enorme Vorteile:
» Nur ein Regler fir alle Anspriiche, einfache Lagerhaltung
» Funktionsdnderung ohne Verdrahtungsanderung

...of the series EVP, HR, TKP/TKC and USP offers enormous benefits:
» Only one controller for all requirements, easy storage
» Functional Change without changing the wiring

Das Konzept The Concept

Experience shows, particularly for
more complex plants, that there is
nevera perfectmatching controller
available.

All available outputs can be confi-
gured to work with any integrated
control functions or circuits. This
enables the user to configure
the device for specific custom
requirements

Sensors/Probes

Each sensor is able to fulfill each

function, even up to 3 functions at

the same time. Examples:

1. Control Sensor/Alarm Sensor
at the same time

2. Defrost Limitation Sensor and
Control Sensor at the same
time, e.g. to control a Refrige-
rated Shelf by the temperature
of its Air Outlet.

Virtual Sensors

Up to 4 sensors can be combined
toa'virtual'sensortorealize avera-
ging with selectable emphasis.

Digital Inputs
Each digital input can be assigned
to one of the possible functions.

Relay Outputs

Each relay can be used to control
one of the possible functions.
The same function can even be
assigned to multiple relays.

Konfigurationsbeispiel / Configuration Example

1: Regelfiihler 1....

Fihler 1

Relais 1| Kiihlung 1 >

Fiihler 2

]

Relais 2 [ Abtauen 1/1 >
Relais 3 | Kiihlung 2 >

Fiihler 3

Relais 4 [ Abtauen 2/1 >

Fiihler 4

Relais 5[ Rollo >

Fiihler 5

T

Fiihler 6

Analog Anzeige 4-20 mAY

Tag/Nachtumsch. 4 OK 1
Tiirkontakt 1 0K 3

TKPITKC
Zuordnungs-
Beispiel

Regler fur 2 unabhangige Regelkreise, Rollosteuerung und Alarm
Controller for 2 independent Control Circuits, Roller Blind Control and Alarm

Intelligente Abtauung..
Intelligent Defrost

Control...

hnische,

K

Onzepte

€Chnicy)

Ncepts

Co

...der Typen EVP und TKP/TKC bietet enorme Sparpotenziale:
» Effektive Energieeinsparung u. a. durch bedarfsabhangige
Ventilatorsteuerung und konsequente Latentwarmenutzung

...of the series EVP and TKP/TKC offers enormous potential energy
and cost savings, for example, via fan control depending on demand

and use of latent heat.
Das Konzept

Das intelligente, lernfahige Abtau-
steuerungsverfahrenistspeziell fiir
Kuhlrdume geeignet.

Ohnezusatzliche Fiihleroderteure
Spezialfiihler erkennt es selbstan-
dig den Verdampfer-Bereifungs-
gradund leiteteine energieeffizient
gesteuerte Abtauung ein.
Zusatzlich wird Latentwarme
konsequent dazu benutzt, den
Energiebedarf zu senken.

Das Verfahren bringt fir den
Anwender ohne Mehraufwand
nachweislich eine deutliche Ein-
sparung des Energieaufwandes
bei Abtauvorgangen und erhoht
die Betriebssicherheit der gesam-
ten Anlage.

Insbesondere bei schwierigen
Bereifungs- und Vereisungssi-
tuationen (hohe Luftfeuchte, Ab-
kiihlrdume, lange Offnungszeiten
der Kihlraumtr, ungleichmaRige
Beschickung, etc.) vermeidet es
zuverlassig eine Vergletsche-
rung.

Bei Anderungen der Beschick-
ungsverhaltnisse wird die Abtau-
ungan neue Verhaltnisse automa-
tischangepasst, ohne aufwendige
und kostenintensive Nachregulie-
rung durch Fachpersonal.

The Concept

The Intelligent Defrost Function is
designed for applications such as
Freezer or Refrigerated Walk-Ins,
without the need for expensive
specialty probes.

It is designed to recognize the
accumulation of ice on the eva-
porator and automatically initiates
an energy efficient defrost cycle.
The use of Latent Heat can further
reduce the expenditure of energy
in the system. This technique
significantly reduces the energy
consumption rate associated with
the defrost function as well as the
overall safety of the facility.

In conditions such as high humidity,
door opened for long periods, and
uneven air distribution, this feature
ensures the evaporator is protec-
ted from excessive ice build up.

The intelligent Defrost feature
enables the controller to automati-
cally adjust to dynamic atmosphe-
ricconditions, eliminating the need
for costly manual adjustments by
specialized technicians.

Die autoadaptive Abtaubedarfserkennung /
The Autoadaptive Defrost Demand Recognition

wahrend der Kilhiphase

I ’ delta-t Gber dem Verdampfer

|

Haltepunkts- und Abtaudauer
der letzten Abtauungen

Abtau-

unterschiedliche Mittelungen

Heizung

Nutzung der Latentwarme

Kiihlpausennutzung

’ ) und StérgroRenfilter
[
[ .
[ .

Nutzung von Profilen

taktenden Heizung

|
1
|
1

Eigenliberwachung

Notbetrieb
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Die neue EVP-Generation

The New EVP Generation

Alle Typen der neuen EVP Regler-
generation sind zur Regelung aller
Arten von Kuhlstellen geeignet und
sowohl im Einzelbetrieb als auch
im Netzwerkbetrieb zusammen mit
VPR-Verbundsystemen, SMZ oder
ELREHA Gateway einsetzbar.

Die besonderen Fahigkeiten der
flexiblen Anpassung an unter-
schiedliche Aufgaben und die Ver-
besserungderEnergieeffizienzvon
Kuhlanlagen durch die Steuerung
mitelektronischen Expansionsven-
tilen (EEx) erbringtim Vergleich mit
Standardreglern enorme Vorteile.
Mit den Typen 1130 und 1140 ste-
hen auch sehr kompakte Varianten
bereit, der EVP 3168 weitet die
Fahigkeitennoch aufdie Steuerung
von Plattenwarmetauschern aus.

Standardfunktionen

» Geeignet fiir alle Arten von
Kihlstellen wie Kihimaobel,
Kihlrdume, Kuhlschranke,
Bedientheken, etc.

» Steuert 1 Regelkreis mit Kiihlung,
Abtauung, Ventilator, Rollo, usw.

» Freie Zuordnung der Ein- und
Ausgange

» Intelligente, autoadaptive
Abtaubedarfserkennung
ohne Zusatzfuhler

» Temperaturregelung,
Kuhlen+Heizen

» 2. Regelsollwert (Tag/Nacht),

2. Soliwert-Ebene

» Bildung von Fuhlergruppen
maglich, z.B.zur Mittelwertbildung
ingrolenRaumenmiteinstellbarer
Gewichtung oder einer Mittelwert-
bildungausAnsaug-undAusblas-
flhlern bei Kihimobeln.

» Notbetrieb, Warnthermostat,
Laufzeitiberwachung

» Mindeststillstandszeit bei
Verdichter-Direktansteuerung

» Ventilatorsteuerung
(Anlauf- und Nachlauffunktionen)

» Rollosteuerung, Rahmen-/
Scheibenheizungssteuerung

» Turkontakteingang mit
Sicherheitsfunktionen

» uhrengesteuertes
Beleuchtungsrelais

» Vorausschauende Regelung
durch Zusammenarbeit im Netz-
werk mit einem Ubergeordneten
VPR-Verbundsystem

» Umgebungstemperatur 0...50°C

» Fihlereing. TF 201, TF 501
oder kd-spez.

» Temperaturbereich / Anzeige:
-100...+100°C / LED, rot, 12mm

The Next Generation EVP Con-
trollers are designed to manage
all kinds of Cold Storages and can
be used for Single- or Network
Operation in cooperation with
VPR Compound Systems, SMZ or
ELREHA Gateway.

The special abilities of flexible
adaption to different tasks and the
improvementof energy efficiency of
cooling systems by controlling Elec-
tronic Expansion Valves (EExV)
provides enormous advantages in
comparison.

The Models EVP 1130 and 1140
also come in compact versions,
while the EVP 3168 expands the
ability to control Plate Heat Ex-
changers.

Standard Functions

» Suitable for all kinds of cold
storages like Walk-In Coolers /
Freezers, Refrigerated Cases,
Refrigerators, Refrigerated
Counters or similar

» Controls Temperature, Defrost,
Evaporator Fan, Roller Blinds,..

» Free Assignment of Inputs and
Outputs

» Intelligent, Autoadaptive Defrost
Control without additional probes

» Temperature Control,

Cooling + Heating

» 2nd Setpoints Set and
additional Setpoints Layer

» Probe Groups possible, e.g. for
averaging with emphasis in
large rooms or averaging of
suction and blow-out probe in
refrigeration units.

» Emergency Mode,

Alarm Thermostat,
Runtime Monitoring

» Minimum Idle Time while
Compressor Direct Control

» Fan Control with Warm-up /
Trailing Functions

» Roller Blind Control, Frame /
Pane Heater Control

» Door Contact Input with
Safety Function

» Lighting Relay, depending on
clock time

» Proactive Control together
with a VPR Compound System
in a network

» Ambient Temperature 0...50°C

» Probe Inputs for TF 201, TF 501
or customer specific types

» Temperatur Range / Display
-100...+100°C / LED, red, 44"
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EVP 1130/ST

» Klein und kompakt,
Ideal fiir alle
Standardanwendungen!

» Small and compact,
Ideal for all Standard
Applications!

Ub/Us 12-24V AC, 18-33V DC

Fur Plattenwarmetauscher =
For Plate Heat Exchangers

Taktende Expansions-Ventile -
Pulse-Width Modulated Expansion Valves

Schrittmotorventile / Stepper Motor Valves -

2 wahlbare EEx-Ventil-Regelverfahren -
2 selectable Valve Control Processes

Autoadaptive Ventilregelung -
Autoadaptive Valve Control

max. anreihbare Slavemodule -
max. stackable Slave Modules

max. Fernanzeigen / max. Remote Displays -

Regelung nach Gewichtung ®
Control depending on Emphasis
Relais / Relays 4
SSR-Relais / SSR-Relays
Fihlereingange / Probe Inputs 2

Analogeingang / Analog Input 0/2-10V -

Analogeingang / Analog Input 4-20mA -

Analogausg. (Istw. P/I/D und mehr) 0-10V -
Analog Outp. (Act.Val., P/ID, ...) 0-10V

Analogausg. (siehe oben) 4-20mA -
Analog Outp. (see above) 4-20mA

Digitaleingange / Digital Inputs 2 (for ext.cont./f. ext. Kont)

RS-485 > Vernetzung / Networking 1

RS-485 > Fernanzeig. / Remote Displays -

RS-485 > Slavemodule / Slave Modules -

bipolar Stepper-Motore / Stepping Motors -

unipolar Stepper-Motore / Stepping Motors -

Steckklemmen / Plug-in Terminals Typ/Type EVP 1130/ST

Gehause fur / Typ Panel-/Tur /1a/ 1f
Housing for / Type Panel / Door / 1a / 1f

|24|23|22| |21|20|19| |18|17|16| | 14|13|

0 O O 1224VAC

§ S © 1833vDC

50/60Hz

St S2 DI DR max. 5,5VA

K1 Kir‘ ﬁ K4
|1 |2|3|4|5|6|7|8|9|10|11|12|
EVP 1130/ST
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EVP 1140/ST

» Klein und kompakt, Ideal fiir alle
Standardanwendungen und

» Elektronische Expansionsventile

» Small and compact, Ideal for all
Standard Applications and

» Pulse-Width Modulated Expansion
Valves or Expansion Valves with
Thermal Drive

EVP 3167

» Geeignet fiir pulsweitenmodulierte,
taktende Expansionsventile, Ventile
mit Thermoantrieb und Schritt-
motor-Expansionsventile

» For all Standard Applications and

» Pulse-Width Modulated Expansion
Valves, Expansion Valves with
Thermal Drive and Stepper Motor
Valves

EVP 3168

» Steuerungsfunktionen fiir
Plattenwarmetauscher, Ansteuerung
eines stetigen Ventils oder

» (Wie EVP 3167) geeignet fiir alle Arten
von EEx-Ventilen

» Control functions for Plate Heat
Exchangers or

» (Like EVP 3167) suitable for all kinds
of EEx-Valves

1535533553553

12-24V AC (min.15V mit DG), 18-33V DC

230V AC, 50-60 Hz (115V on demand) 230V AC, 50-60 Hz (115V on demand)

- - ®
e e e

o ® ®

= o e

(] e e

- 5 5 (nicht bei Plattenwarmetauschern)
- 5 5

(-}

3 4 4

1 1 1

4 5 4

1 1 1

- - 1

i 1 1

(umschaltbar zwischen 0..10V oder 4..20 mA) — (umschaltbar zwischen 0..10V oder 4..20 mA)
(switchable between 0..10V or 4..20 mA) (switchable between 0..10V or 4..20 mA)

2 (Netzspannung / Mains Voltage)

4 (Netzspannung / Mains Voltage) 4 (Netzspannung / Mains Voltage)

1 1 1
- 1 1
- 1 1

mit Zusatzmodul / Slave Module EVS 3014 mit Zusatzmodul / Slave Module EVS 3014

mit Zusatzmodul / Slave Module EVS 3015 mit Zusatzmodul / Slave Module EVS 3015

Typ EVP 1140/ST

Panel-/Tur / 1a / 1f
Panel / Door / 1a / 1f

Schienenmontage / 3a Schienenmontage / 3a
Rail Mounting / 3a Rail Mounting / 3a
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EEx-
Ventile / Valves

(Elektronische
Expansionsventile)

...bieten enorme Vorteile:

» Effektive Energieeinsparung

Das elektronische Expansions-
ventil (EExV) Gbernimmt die Auf-
gaben des klassischen Magnet-
ventils und des obligatorischen
thermischen Expansionsventils
um die optimale Befiillung des
Verdampfers und somit dessen
bestenWirkungsgradzuerreichen
(Uberhitzungsregelung).

EEx-Ventile stehen mit unter-
schiedlichen Antriebstechnologi-
en zur Verfligung, u.a.:

[ Ventile, die von einem kontakt-
losen Ausgang des Reglers
mit 230V angesteuert werden
(AC und DC-Typen).
Diesewerden pulsweitenmodu-
liert angesteuert, man steuert
also den ,virtuellen' Offnungs-
grad des Ventils.

l Ventile mit gekapselten Schritt-
motorantrieben, bei denen
‘echte'Offnungsgrade konti-
nuierlich gesteuert werden.

[l VentilemitthermischemAntrieb,
d.h. elektrisch beheizten
Ausdehnungselementen.

Die Regelung passt sich standig
neu an (Autoadaption). Stor-
groflen wie Saugdruckschwan-
kungen und Flashgas werden
ausgefiltert, Fehlanpassungen in
weiten Bereichen kompensiert.
Die Ventile bendtigen keine hohe
Druckdifferenz zum Offnen, somit
kannmitniedrigen Verfliissigungs-
driicken gearbeitet werden, wo-
durch sich fur den Verdichter ein
Potenzial zur Energieeinsparung
ergibt. Man arbeitet meist mit
einem zusatzlichen Temperatur-
fuhler und einem Druckgeber am
Auslass des Verdampfers, was
derAnordnungeinesthermischen
Expansionsventils entspricht.

(Electronic

Expansion Valves

.. offer enormous advantages:
» Effective Saving of Energy

» Schonendere, genauere Regelung » Gentle, Accurate Control

Verfahren Method

The Electronic Expansion Valve
(EExV) takes over the job of the
traditional solenoid valve and
the classic Thermostatic Expan-
sion Valve to achieve optimized
evaporator fill for maximum effi-
ciency (Superheat Control).

EEx Valves are available with dif-
ferent drive technologies, e.g.:

[l Valves which are controlled
via a SSR Relay of the unit
by mains voltage (AC and
DC Types)

These valves are driven
pulse-width modulated, so
the “virtual’ Opening Angle of
the valve is controlled.

l Valves with Stepping Motors,
where ‘real’ Opening Angles
are controlled continuously.

[l Valves with Thermal Drive,
e.g. with electrically heated
Expansion Elements

The control system adapts itself
permanently (Autoadaption).
Disturbances like Suction Pres-
sure Fluctuations and Flashgas
will be filtered out, Missmatches
will be compensated in a wide
range.

With the use of a pressure trans-
ducer in conjunction with a tem-
perature probe located near the
evaporator output, it is possible
to operate with low condensati-
on pressures, no longer requi-
ring high pressure to open the
valves, resulting in great energy
and cost saving opportunities.

Verfahrensbeispiel / Method Example

Blockfiihler
(Abtaubegrenzung)

A1

0=

Druck-

Expansionsventil (

Abtauheizung

rd
\,/I/k
7

geber
Outlet- (

MVWVVYWYWWWVVWWYWANT

i sensor
Ol

Ansaug-Seite
(Raumfhler)

A— yeitere Vierdampfer

« Universelles Uberwachungs- und

* Alle erfassten Werte auf Webseiten
verfugbar

* Anschluss von bis zu 128 Reglern

* Zum einsehen, einstellen und abrufen
der Werte wird nur ein aktueller

* Aufzeichnung von Stor-/Status-

ELREHA Gateway

Web Solution

Bediensystem mit Webfrontend fiir
Kuhlanlagen

Browser benétigt

meldungen und Messwerten

Stormeldungen konnen als Email

weitergeleitet werden

In bestehende PC-Netzwerke
integrierbar

Zugriff aus dem Internet moglich

>>> Seite 58
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